MUTAHHA MOP®OJOTTI

(UIecKOMy OMUCAHWI0 Mbl [IOCUYMTAIN BO3BMOMKHBIM OTHECTH K JTaHHOW TPYIIe cJaoBa cyicdeno, nedocye,
HEOLOMma, 0xXoma, MOCKOJbKY 0e3JUIHOCTh B HHUX TIPOSABJIAETCA Yike HA JEKCHIeCKOM YpOBHE.

B kauectBe OT/IeJbHBIX 0E3JIMYHBIX 3HAYEHMIl BBHIIEJNAITCA: y HPHUIArATEJbHBIX: 6€cen0, 6uUdHo,
B03MONCHO, 2Peuno, 0080abHO, 00CMAMOUNO, OYULHO, HYICHO, CALIULHO, MOULHO, LOJOOHO, LOPOULO
M JIp.; y NPUYACTHIL: €30Cen0, KOHUEeHO, NOKOHUEHO, X0JHCEeH0; Y CYIECTBUTEbHBIX: 0.1a200amb, 8pems,
epex, epob, docye, KpvLuKa, Jaens, obuda, nopa, cydvéa W Ap.; Y MECTOUMEHHIl: KaK080, MaAK060,
ne moeo. OHM He BBIXOJAT 3a PAMKH CBOEHl 4acTH pedd, MOJ0OHO Ge3INYHBIM BHAYEHUAM JUIHBIX
NJIAroJoB, cp.: Bam-mo nuueeo, a nam-mo xaxoso? OrienbHble Ge3/NYHbIE 3HAYEHUA HApeduil HAMU
He OOHAPYHEHBI.

Bee ocrasbhble caydan ABJAATCA (e3JIMYHBIMU YIOTPEOJEHUAMU JUUYHBIX (OPM, OHU MOTYT OBITh
He OTPAKEHbl B CJI0OBApe ¥ IPOABJANTCA JUIIb HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE: IIPUJIATATeNbHbIE: 20PbKO,
2PYCMHO, HENPUSMHO, 00UOHO U JIp.; HPUUACTUA: 3AKPHIMO, HAOUMO, HAKYPEHO, OMKEPLINO U JIp.;
cyllecTBUTEJbHBIE: 20pe, docada, myra, ompada M Jp.; MECTOUMEHW: KAk, HUKAK, MAK; HAPEUUA:
unave, naobopom, no-paswomy u ap. (moapoduee cm. [6, c. 98—147]).

HaHHbI TPUHIMN KIACCHUPUKAIMN UMEHHBIX O€3JUIHBIX (POPM MBI CUATAEM II€1eCO00GPA3HBIM HC-
I10JIb30BATh IPH COCTABJIEHUM JEKCUKO-TPAMMATHYECKOIO CJIOBAPA CPEJICTB BBIPAKEHUA O€3JINIHOCTH
B PYCCKOM f3bIKe.

1. Bunoepados B. B. Pycckuii aspik (I'pammaruueckoe yuenne o caose) / B. B. Bunorpanos. — M., 1986. — 640 c.

2. lleemsapésa M. B. Yacrepeunniii craryc npemukaruBa / M. B. [lerrapésa. — M., 2007. — 162 c.

3. Samsmuna HU. B. Besnuinoe ymnorpeGieHne MPUIACTHHX (OPM B IPOCTOM IpeIomeHnn ): ABroped. AuC. ... KAHI.
¢uioa. Hayk: cmer. 10.01.01 «Pyccruit a3piky / U. B. Samaruna. — M., 1998. — 23 c.

4. Jewanwm II. A. Yacrs peun npeamrarus / II. A. Jlekanr // Crpyrrypa, cemaHTHRa W (DyHKIHOHHPOBAHHE B TEKCTe
A3BIKOBLIX equuui,. — M., 1995. — C. 3—8.

5. Mueupun B. H. RKareropus cocrosaus uin OeccyOnextuoie mnpuaararenpusie? / B. H. Murupun // Uccaeposanns
110 COBPEMEHHOMY pycckoMy A3biky. — M., 1970. — C. 150—157.

6. Ilempos A. B. Besiminocts kak ceMaHTHKO-TpaMMaTHieckas kareropus pycckoro sssika / A. B. IlerpoB. — Apxan-
reabck, 2007. — 295 c.

7. Hlepoa JI. B. Us6panusie paborst mo pycckomy sswiky / JI. B. Mlepoa. — M., 1957. — 188 c.

A. V. Petrov
THE SYSTEM OF NOMINAL FORMS OF IMPERSONALITY IN RUSSIAN

Function of predicate in impersonal sentence can be performed with a variety of nominal forms traditionally considered
to be a specific part of speech — «category of statement»r. But in most cases, it’s more correct to talk about special
impersonal forms of the adjective, noun, pronoun, adverb and participle forming system of nominal forms expressing
different degrees of impersonality.

Key words: impersonality, «category of statement», nominal forms of impersonality, the degree of impersonality.
A. B. Iletpor
CHUCTEMA IMEHHHIX ®OPM BE30COBOBOCTI B POCINICHKIIl MOBI

Oyurnilo mpepukara 6€30c000BOTO pedeHHA 3/aTHI BUKOHYBATH pisHOMaHITHI iMeHHI (opmm, Akl TpaumiiiHO BigHOCATBCA
110 0COOJIMBOI YaCTHHH MOBH «kaTeropis crany». [Ipore B Giabimocti BUIAAKIB cJifi TOBOPUTH TPO 0co0JIMBI 6€30C000BI (opMu
PUKMETHHKA, IMEHHIKA, 3aiiMEHHUKA, JIEIPUKMETHUKA | MPUCIIBHUKA, IO CTAHOBJATL CHCTEMY IMEHHHX (DOPM, AKI BHPAKAOTH

pisHi cryreHi 6e30c060BOCTI.
Kuouosi caoBa: GesocoGosicts, kareropis cramy, iMmeHui ¢gopmu 6esocoboBocti, crymeni 6e30co60BoCTi.

YIR 811.111°366.58’23

JI. B. CI3OBA

RATEIOPIA MMEP®EKTHOCTI AHIJVIIICHKOT'O JICCJOBA

Y crarti 3pobJeHo crpo0y BCTAHOBUTH HAABHICTH TPAMATHYHOI 4acoBOi KaTeropii mepgerTHOCTI aHIifiChKOro [iecioBa
Ta BU3HAYMTH ii KareropiajbHe 3HAYeHHS 3 MO3UILI KOIHITHBHOI JIHIBICTHEM.
Kaiowosi emoBa: rpamaruunnii 4ac, nmepQexTHICTb, i€CH0BO, IOJiA, MOMEHT MOBJIEHHS.

Rareropia mepgerTHOCTI aHTIiiicbKOro Ji€caoBa Ta KaTeropis mep(ekTHOCTI AR rpaMaTHdHa YHi-
BepcaJsia OyJam IpeMeToM JoC/i/keHb (6araTboX JiHTBicTiB ymponos:# TpuBastoro uacy. OgHak cbo-
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roJHi He iCHY€ €IMHOI TOYKM 30py Ha IpaMaTHyHe 3HAYEHHA JaHOl Kareropii, Ha 3acobm ii Bupa-
meHHA Ta kpurepii ii BusHavenns [1; 5; 9—15].

Meroio manoi crarTi € cripo6a 3ampONOHYBATH CBill MiAXijA 0 BUPINIeHHA 3a3HAYEHUX BUIE HC-
KYTUBHUX INUTaHb.

Y cyuacHuiil aHrgicTaIl meperT pospisHAEThCA: AR ocobauBa dacoBa ¢opma [15H; 16; 24: 26];
Ak acnekTHa (BujoBa) Qopma [28]; Ar orpema cnemnumdiuna rareropis [12; 31; 32]. I'. Cyir,
I'. 0. Kropm, O. Eciepcen BBasaoTh mep@ert rareropieio wacy [32, c. 53; 16, c. 45; 24, c¢. 102],
romi Ak . Jlajions sasHadvae, o aHIIiChbKe [I€CJI0BO Mae JBa OCHOBHHX acmekra (BHWa), AKI «I10-
6IHYIOTHCA JOCUTH BiIbHO i3 4acom Ta crocobom ii: mepdertauit (perfect): I have/had read the book;
I will/would have read the book ta nomosmenuit (progressive): I am/was reading the book; I will/
would be reading the book [28, c.64]. JliHrBicTH Takok TroBOPATH i MPO iHII ACHEKTyaJbHI aufe-
peHIianiii, Taki Ak BrasiBka Ha uacTy moBropioBaHicTh («habitualy — used to read), myraruBnicTh
(minauBicTh) («mutativen — I got killed). B. O. Lipim, I'. H. Bopoumosa, M. [loiituGeitn Takosk Bij-
HOCATH TepgerT [0 Kareropii Bumy, aJje I JOCHITHURYN TI0-PIBHOMY TPAKTYIOTh ACTEKTHHI 3MicT ma-
HOTO TPAMATHYHOTO SBUINA: aCIeKTHBHICTH [22, ¢. 67; 2, ¢. 34—56], pesyabratuBnicts [17, c¢. 28].
II. BaiiGep Ta iH. po3yMilOTh XapaKTePUCTHRY Mep(EKTHOCTI Ta MOAOBKEHOCTI AHTJIHCHRUX TaCOBUX
dopm sk rareropiio acrerkrtHocti [11, c. 482], ceMaHTHYHO CHiBBiIHOCAYM TEPPERT i3 MOBHAYEHHAM
noziiii a6o craHiB, 10 MaJgW Miclie BIIPOJOBK IEBHOI'O YACOBOTO BIPIBKY i3 creruikoBaHUM KiHIle-
BuM MomenTtom [11, c. 460].

€. fI. MopoxoBcbka HOTPUMYETHhCA TOYKU 30py, IO B aHNJiichkiii MOBI mepdextHi (opmn He
ckaanaorh cucremu. Ha ii mymry, He icHye iHBapiaHTHUX XapakTepuCTHR meperta Ak Tarux. Te-
MepimHuiil mepgerT He Ma€ HIYOTO CHIABHOTO 3 iHMUMHU TeppeRTHUME (opMmamu. Munyauii mepdert
He € Hi 4acoBOW, Hi acnekTHO (OpMOW0, BiH He CHUTHi(iKye aHi YacoBl BigMiHHOCTI, aHi croci6 nii.
[Ia ¢popma cmiBBimHOCHTBCA 3 TperenenToM nil. MaiiGyTHiii mepderr, Ak i MUHYJIWH, € PEJATHBHOI
¢opMolo, MO BRA3ye Ha IpelelieHTHICTh a6o mepemyBanHa jii. Temepimmiil mepderr, Ak 3asHavae
JOCJTiIHUTIA, He T03HAYAE YacOBOi CIIBBifiHECEHOCTi, AK IHNI mep(erTHi (opMu, BiH Mae OiIbIITY
HOJIOHICTL /10 ACIeKTHHX (DOPM [i€cI0Ba, CHIHI(IKY0OUM Tep(eKTHICTH abo pesyJabTaTHBHICTH [29,
c. 189—190].

0. . CvupHuIbETIT 3aMPONIOHYBAB BBAKATH Mep(eKT CaMOCTIiHOW KaTeropiei, AKy BiH Ha3BaB
«kareropiero dacoBux BimHocuH» [8, c. 53], B. O. lipim nHasBaB Tary kareropio «kareropicn da-
coBoi cmiBBigHeceHocTi» [22, c¢. 64]. B. C. Xaiimosuu ta B. . PoroBcbka BBaskaoTh OLIbII BIAJUM
I TIO3HAUEHHA TOHATTA Mep(eKT TepMiH «kaTeropis MOpAAKY», 60 Ha iX AYMKY, BiH HafOigbII
TOYHO BifoGpasmae fioro cyrhicth [25, c¢. 132]. M. Baox posrasnae mepderT Ak OKpeMy Ji€CTiBHY
KaTeropin, CeMaHTUYHO [POMIMKHY Mi# ACIEKTHOKW Ta TEMIIOPAJbHOW0, ajle CaMOJOCTATHIO y 3araJbHiil
KaTeropiiinifi cucreMi aHrJificbkoro jiecioBa, i jgae iif HasBy «kaTeropii peTpocreKTHBHOI KOOpAUHA-
ii» abo crkopovdeHo — «kareropii perpocmeriiin[12, c. 53].

JI. M. Bourosa BigHOCHTH mepgert no kareropii dasu (the category of phase). Mocaigsnns ssa-
mae 11 curHigiraTuBHOW RaTeFOpleK), 0 peasi3yeTbes depes onosnuno nepgexmua gasa (perfect
phase) // wmenepgiexmna gasa (non- perfect phase), ricHo 1oB 'A3AHOI0 3 KATEropier Jacy i Takoo,
mo He icHye y Bimpusi Bin ocramuboi [33, c. 122]. JI. M. BoikoBa Bu3Hauae RarTeropiaibHe 3Ha-
YeHHA Tep@erTa AR TepeayBaHHA 3ajaHiii oci opientamnii [33, c. 122]. TemmnopasbHi 3HaYeHHA, 10
[epeialoThCA KaTeropielo (asu, BKasyoTb HA CTYIIHb 3aBEpLIEHOCTI Aii, 10 IepefaeTbesa Mep(ekTHOW
¢popmoro. H. Caonimcbka HaswBae omosutiio nepgexm//nenepgexm (perfect-non-perfect) «rarero-
pieio Tarcucy» [31, c. 68]. Ilepgert y cydacHUX pPOMAHCHKUX Ta TIePMAHCHKUX MOBAX, Ha JIYMKY
B. Kowmpi, Mome BraoyaTnch y moHATTA Buay (aspect) Tifibku 3rigHO i3 Tpajuiiein i Mae BBamaTHCA
TAKUM TiIJBKM B a0COJIOTHO BiJIMiHHOMY Bij iHmMX «BUJiB» ceHci [15, c¢. 121]. F0. MacnoB posrasanae
nepPeRT AK TAKCHCHY KaTeropin, BifHocHOW dacoBol dopmoio [6, c. 45]. A. K. Kopcakos posymie
nepexTHi Hacu Ak OerMy IPYIy dYacoBUX (OpM JIi€cjqoBa, MO JicTann y #oro cucreMi HasBy aH-
TepiopHux uaciB [26, c.

Ina Toro, mo6 BCTAHOBUTH CYTHICTH RaTeropil «mepgerTar aHIIificbKOrO [i€caoBa, Mmod oxa-
pakTepusyBaTu ii TPUPOLY B TOUKM BOPY TEMIIOPAJBHOCTI Ta ACTEKTHOCTI, Tpe6a BHU3HAYMTH TaKi
rpaMaTUyHi MOHATTA, AR «YaC ,ZIiGCJIOBa» Ta «BUJL (aCHeKT) }IiGCJIOBa))

®dinocofu TPaKTyOTH Hac Ta UPOCTIp AK OCHOBHI (popmu icHysanHs marepii. IIpocrip BinoGpaae
NOPAJIOK MICHEIONOMKEeH S 00’6KTiB, 0 ICHYIOTb OJHOYACHO, TOAI fAK qac—nocm;:LOBHl icHyBaHHA
ABUI, MO 3MiHIOWTH onHuM opHe. CyuacHa (isumka HiATBepAM/IA HEBiJT €MHICTb Hacy Ta IIPOCTOPY
(34, c. 69]. Jlionuna crpuitMae 00 €KTUBHY JificHicTh Ta BimoOpaskae ii y cBOIil cBimoMocTi 3TigHO
3i cBOIMM TICHXiYHUME Ta ¢(isioJorivHUMH 0cOO6JUBOCTAMA. TacoBO-ITPOCTOPOBI XapaKTePUCTURN ABWII
HABKOJUIIHBOTO CepeJOBUIIA IIPOEKTYITHCA y CBLIOMICTD JIOAUHU, BUHUKAITh MEHTAJbHI KOHCTPYKIIT,
MO MeBHIUM YMHOM ROAYIOTHLCA Yy MOBi Ta MOBJEHHI. ¥ CBiJOMJIeHHA 4Yacy — Iie, Ha MOTJAL (itocodis,
0cOGJMBUI BUJ CBIiJIOMOCTi, MO 3aJ€HNUTh Bijl 3arajbHUX Ta IHAWBIIYaJbHUX IMCUXIYHUX Ta 3araJbHO-
ocobucTicHUX AKocTell maHol Joaunau [35, c. 77].

Cyuwacha (isuka BBaskae, 1O 00’€KTMBHOI'O YACY He iCHYE, a Te, IO BBARAETHCA TAKWM, € JUIIE
KOOPJIMHATOI y YOTHPUBUMIpHOMY KOHTHHYyMi [34, c. 78]. Teopia BimHOCHOCTI 3amepeuye KOHKpeT-
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HicTh TIPOCTOPY i 3B’sA8ye€ fioro i3 4acoM y eauHuii doTupuBuMiptuii koutuuyym [35, c¢. 37]. Tarum
YUHOM, KaTeropii gacy ta IpocTopy € cyd eRTHBHUMH MOHATIHHUMU KATEropisMu, 3a TOTIOMOTOI0 AKX
JIOJIMHA BHAXOJAUTH CBOE MicIle y MEHTAJILHOMY KOHCTPYKTI €BOTO OyTTs, IO € BimoOpaskeHHAM Ha-
BROJMINHBOI 00 €KTUBHOI mAificHOCTI.

MenTasabuuii KOHCTPYKT OyTTs JIOAUHYE CKIAJAETHCA 13 PALY KOHLENTYAJIbHUX CTPYKTYpP Ta KOH-
LEeNTyalbHUX KaTeropii, mo BepOanisyloTheA y MOBI Uepes CHCTeMy MOBHUX OJMHHUIp Pi3HOro iepap-
xigyHoro piBHA. RoHIenTyasbHa KaTeropisa TeMIOPAJbHOCTI € BioOPAKEHHAM JIOJANHOI 0COOJMBOCTEl
CBOI'0 YaCOBOI'0 iCHYBaHHA y YaCOBO-IIPOCTOPOBOMY KOHTHHYyMi. Ha MOBHOMY Ta MOBJeHHEBOMY piBHI
BOHA MOKe BHPAQKATHCh DPIBHUMM 3aco0aMu, OJHAK I'DAMATHYHO BOHA BUPAMKAETHCA 3a JONOMOIOIH0
rpaMaTUYHUX 4YaciB.

Y 1829 poui mseiinapebkuii MoBosHaBeub P. Peiid) yBiB TepMmiH «aclekT» y 3HauUeHHI «IIOJIAL,
KyT 30Dy, IiJ AKUM CIPUIIMAETLCA Te UM iHIIe fABUINE, IpeIMeT, II0Jif, MepCIeKTuBa, y AKill BOHU
BUCTYLAIOTb); Liefl TepMiH cras BignosiguukoMm kareropii supy [7, c. 63]. ¥ cyuacHomy MoBO3HaB-
CTBI BHJ POSYMIOTH fK «IpaMaTHYHy KaTeropiio jiecioBa y Beix fioro gopmax, mo BHpamkae BigHO-
IeHHA TIpouecy 0 {ioro BHYTPIMIHBOI Meki Ta NpeJCTaBleHe B PISHUX MOBAX ONO3UIIAMHM TpaHiv-
HOCTi/HeTPaHITHOCTI, Pe3yJIbTATHBHOCTI/HEPe3yIbTATUBHOCTI, IIJILHOCTI/ HEIJIbHOCTI, 3aBepiieHocTi/
He3aBepIIeHOCT], TPUBAJIOCTI/HETPUBAIOCTI, HATATOPA3OBOCTI/OAHOPA3OBOCTI, (POPMOBOT (hikcoBaHOCTI/
HedikcoBaHocTi Tomo» [7, c¢. 63]. lama rpamaTudHa RaTeropis perpeseHTYE y MOBI Ta MOBJEHHI
MOHATIHY RaTeropiio acrekTyaabHOCTi, 10 posymieThesa sk croci6 gii. A. B. bonmapro saysasye,
0 CeMaHTHYHA ACHEKTYaJbHICTh BKJIKYAE O3HAKU JIMITATUBHOCTI, TPUBAJOCTI, KPaTHOCTI, (a30BOCTI,
nepeKrTHOCTI, a Tako AaKIiOHAJBHOCTI, cTaTatbHOCTI, peasiiidHocti [1, c. 366].

IInranna mosArae B TOMY, AK CIIBBIIHOCATHCA y Mpolleci MOBJIEHHEBOI mMepeadi MOHATIHOT Ka-
Teropii TeMIOPAJbHOCTI, IO € MHUCJICHHEBOKW KOHCTPYKIiEH, TpPaAMATHIHI KaTeropii 4acy Ta acmerTy
(y HamoMy BHUTAJIRy — aHTJiiichki miecaoBa). [as Toro, mo6 BifmoBicTw Ha I MUTaHHA, Tpeda
3BePHYTHCA [0 BU3HAYEHHA TOHATTA JiecioBa B anraictuii. J.Boainmxep sasnauaB: «Y miecaiB e
HOTeHIIa] JIECAIBHOCTI, 3aBAAKM HOMYy BOHM IPUMYLIYIOTH pedl pyXaTHUCh Ta IMPOXOJUTH Kpisb dacy
[13, c. 231]. A. A. KopcakoB moBouTh, MO «Ii€caoBa, B3ATI cami 1o coGi, He BHUpamaoTb Hi Jil,
Hi crTaHy, Hi TIporiecy, Xo4da BOHH, fK i IMEHHWEM, CHiBBiHOCAThCA 3 HuUMH» [4, c. 94]

A. K. Kopcakos BusHauae Taky CyTTEBYy CeMaHTHUHY XapakTepPUCTHRY MI€C/IB, Ak X 3jaTHICTH
BKA3yBaTH Ha croci6 icHyBaHHsA y 4acl cyGeranuii [5, c. 27], To6TO Ha TEMIOPATbHI XapakTepuCTHRA
ii oyrra. IliecaoBo, mo BiEuTe y pedeHHi, € fAAPOM MNpeAURATa, NMPEIUKAT Y CBOIH Uepry PO3KPUBAE
crieruivuni ocob6aMBOCTi icHYBaHHA y daci Tiei um iHmoi cy6erantii [5, c¢. 8]. iecaoBo, mo BXoguTh
10 CRJIQLY CTPYRTYPH IpeAuKallil, 3aB:k/Au BKasye AR Ha 4acoBi, Tak i Ha ACIIEKTHI XapakTepUCTUKU
eJeMEHTAPHOTO TIPOIlecy, IO TO3HAYAETLCA pedeHHAM. TakuM YWHOM, AK RKaTeropif dacy, Tak i Ka-
Teropis acrnekra 0epyThb ydYacTh y MOBJEHHEBifl Iepefadi TOTO UM iHIIOIO eJeMEHTAPHOTO IPOIecy
00’ekTUBHOT JificHOCTI, AKU{ € XapaKTepPUCTUKOI0 MeBHOI cyOcTaHIlii, crocobaMmu ii iCHYBaHHA y Jes-
Kiif TOYIl 9aCOBO-IIPOCTOPOBOI0 KOHTUHYYMY 1 NPHUCYTHIA y CBIZOMOCTI JIOAUHU Yy (OpPMI ITOHATIAHUX
KaTeropiii, MOHATIHHUX T& MEHTAJbHUX KOHCTPYKILifi.

Buxopnguum i3 3asHaveHUX BUINE MOJOKEHb, MOKHA CTBEP/KYBATH, 10 HOHATIiHA KaTeropis TeMm-
[IOPAJBHOCTI CRJIAJAEThCA 3 MOHATIHHUX KaTeropiii dacy Ta acliekTa, ARl B aHIVICbKIN MOBI € Tpa-
MATHYHO BUPaMKEHUMU y cucrTeMi rpamarudHux (opMm pgiecaoa. Io crocyerbes iHmumx MoB, TO, 3a
tBepikennam F0.MacaoBa, «iiecaiBHUMiI BUJ AK rpamMaTniHa KaTeropis icHye He y BciX MoBax, TOJI
AR ACIeKTyaJbHI BHAYEHHA € Tak 4K iHAKIIe BUpameHWMU ycionm» [6, c. 48].

I'pamaruuna kareropis dacy copuiiMaeTbcs y CydYacHill JIHTBICTHII AR «TpaMaTHIHA KaTeropis
Ti€caoBa, AKA BUPARAE BiTHOIIEHHA TIPOIECY 10 MOMEHTY MOBJEHHA a0 /0 Yacy iHIIOTO Mpolecy
y BucaoBIeHHD [7, c. 786]. CyuacHi rpaMaTucT pospisHAIOTL abCOMIOTHUI Yac JiecaoBa, GesBigHOC-
HUil 10 dacy iHmoi il 4u cTaHy y BHUCJIOBJIEHHI, i BifHOCHU{I — cCIIiBBigHeceHUIT i3 YacoM iHIIOTO MPO-
necy y BucaoBgsenHi [7, c. 786]. Tar, A. K. Kopcakos 3asnauae, mo wacoBi ¢opmu — 1e 0co0IuBi
(opmu JiecaoBa, IO CHIiBBIIHOCATHCA i3 pisHUMU wacoBuMHu BimHocuHamu [26, c. 13]. 1. Anerceena
1OB’A3y€ BU3HAUYEHHA TPAMATHIHOT KATeropii yacy aHrgificbkoro fiecjaoBa i3 crmoco6aMu BimoOpaskeHHA
Jgokagizarii noxiit y waci [10, c¢. 123]. [. K. XapiToHoB BU3HaUae rpaMaTUIHUN vac AK JECTIBHY Ka-
Teropiio, IO BUpamkae XapakTep YaCOBUX BiTHOCHH Mim YacoM IpOTiKaHHA Jii, BUpaseHol MiecaoBOM
npejukara, ta dacom MoBieHHs [9, c. 44]. laa JI. M. BoikoBol cyTTeBOI0 03HAKOW EarTeropii dacy
€ Te, 1O BOHA CIBBiIHOCUTL Yac, y AKWI Mae Miclie MeBHa Jif, abo CTaH crpaB, Mo AR neTbes
y pedeHHi, 3 4acoM BHCJOBJIEHHA «3apasd», y Temepimuifi moment [33, c. 119].

IIpencraBaurn rorHiTHBHOTO HampAMKy y rpamartnii P. Boraapr ta T. fncen posymiioTs rpa-
MaTHUHHUI dac AR fAefikTuaHy abo (oHOBY Kareropiio. Ha ix AyMRy, Koaum MoBellb BHKOPHCTOBYE
CTPYKTYpy Hpejaukarnii 3 Jl€cJ0BOM, BUTUM Yy Tiil 4M IHIIIA BUA0-4acoBifi ¢opmi, BIH Xouye IOKa-
3aTH, IO CUTyallid, ONUCAHA TaKOl CTPYKTYPOI0, B3AEMOJi€ 3 OIIHHOI CHTYyalli€lo; I I'paMaTHYHAa
OIMHMIA TAKO PO3KPUBAE XapakTep BIJHOCHMH Mi# CHUTYAIli€l0, IO OMNHCYETHCHA, Ta OIIHHOO CHUTY-
ariero. Y Takuii crnoci6 MoBelb KOHTERCTYANi3ye CUTYAIlil0, 10 ONUCYEThCA, B AKTYalbHHUIl JHCKYpC
[14, c. 800]. IIpn upomy acrexryaibHa IH(OPMAIis AaHOT CTPYRTYpH Hpeukaii CTOCYETHCA TOTO,
AR MOBeIIb PO3yMi€, AK BIiH MOUYBAE BHYTPINIHIO TEMIIOPAJBbHY CKJI&JAEHICTH CHUTYAIlil, MO OIUCYETHCA
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(14, c. 803]. Ockinbkn acrmekT He 3B’fABy€ TAKY CUTYaIlil0 3 OIIHHOW, TO ACHERT He € AeHRTHIHOIW
kareropieio [14, c. 809]. X. Paiixen6ax nmporoHye posriafiaTi TpaMaTHdHi 9acoBi (opMu fAK 3aco0u
nepeiaBaTH TeMIOPaJbHI BITHOCHHM MisR 4acoM, y ARl BinOyBaJach ITOJifA, Ta MOMEHTOM pedepeHIlii
Ta 4aCcOBi BITHOCHHM Mij MOMEHTOM pedepeHIlii Ta mMomeHToM MoBjenHs [30, c. 97].

Tari rormitusictn ar JI. Kpoprep, I'. ®okronve, . [lincMop anamisyiorh rpamMaTudHi dacu depes
HOHATTA Yacy, AKUN CIIPUAMAETHCA JIOJMHOI 34 JIOMOMOI0I YyTTEBUX opraHiB (time) y pamrax Teopii
MEHTAJBHOTO TIPOCTOPY, BOHU OTepyITh KoHIenTamu «Basosuil mpoctip», «IIpoctip dorycy», «Pokye
nofiiin», IJiA HUX BAKJIUBAM € PO3pPiBHEHHA TMOHATH «parT» (fact) ma «mependadenns» (prediction)
(21, c. 807; 20, c. 45; 18, c. 67]. Inma rpyna KOrHITUBICTIB TPONOHYE TPAKTYBATH TI'PAMATHYHI
4acH, He TPUB’ABYIOUM X JI0 4Yacy, AKuil JoAuHA BUMipoe (isuuHO, 60 AysKe 4acTo BOHM He 30ira-
orbeda. Takr, B aHIMIicbKill MOBI il IHIINX IH0€BpPOIEfiCbKUX Ta HEIHJI0EBPOIIEHCHKUX MOBax rpamariui-
HU{l TemepiliHiil Yac CriBBiIHOCUTLCA He TIMBKU 3 TeNepilHiMU, & i 3 MUHYJIUMUA Ta MaiGyTHIMHU TI0-
pisvu [21, c. 808]. P. Jlanrakep ykasye Ha emimMicTuuHy mpupoay rpamarudsoro dacy [27, c. 210].
Has T. flHcena BamanMBO BCTAHOBUTH TOUKY BUMIPY, 3 fKOT MOBeIb, i, MOMINBO, ajjpecaT ONJAAI0TH
MeHTaJbHe IoJe 00pasy, BiH aHAJI3ye Te, fAK CHUTYallid, 0 ONHCYEThC, KOHTEKCTYal3yeThCA 32
JOTIOMOTOI0 JIEHKTHIHOTO eJeMeHTa, AKMM € rpaMaTwudHi dacoBi ¢opmu. Taki neifktudaHi eneMeHTH
JOCTIIHUK HasuBae «BKasiBHUEaMi» (demonstratives) [23, c¢. 67]. B. Epanc ta M. I'pin BBamars,
110 TpaMaTUYHMIl dac HaJiJAe pedeHHA 1H(QOPMAIIi€0 PO BIJHOLIEHHS Mi# 4acoM, KOJU MaJa Micle
mojisA, Ta MoMeHTOM MoBJeHHA [19, ¢.389].

ITopiBHAHHA BeiX HaBeleHUX BUIE TOYOK 30py CBIUUTH [P0 Te, IMO, HA IOTJAA MOCTiIHUKIB,
CeMaHTUYHMMHU O3HAKaMH KaTeropii rpamMaTH4yHOro 4acy € Taki XapaKTepUCTUKU: JOKaJisalid IMopil
y 4acoBOMY IIPOCTOpi; 4acoBi BIIHOCMHU Mim IIOAiAMH; CIiBBifHeceHHs moxii abo craHy i3 4acoMm
BUCJOBJIIOBAHHSA; XapakTep BiIHOCHH MiM CHTYalli€lo, IO ONHUCYEThCHA, Ta OLIHHOI CUTYAIli€l; II0-
TJIA Ha TOJil0 i3 TeBHOI ToykW BuMipy (viewpoint); neilkTudHe Ta BKasiBHe 3HadeHHA. «Bum — 1e
rpaMaTHYHa KaTeropig, IO BUpakae 3a AOMNOMOTO0 (opMaTbHUX 3aco6iB Xapakrep TpoTikaHHA il
y dvaci 6esBiTHOCHO /[0 MOMEHTa MOBJEHHA ab0 /0 MOMeHTa [ii, AKi € BUpaKEHUMHU Y MPHUCYIKY»
[26, c. 126], Tomi Ak AJaA TOHATTA aclekTa, Ha JAYMKY JiHIBiCTiB, CYTTEBUM € BimoOpameHHA Xa-
pakTepy BHYTPIIIHLOI'O MPOTIKAHHA IOAil, Ipoiecy i T. 1.

Anriiicbki TeperTHI HemomoBkeHi 4acoBi (hopMu BifoOpamaioTh XapakTep BiTHOCHH Mi MOMEH-
TOM MOBJEHHS Ta IOJISMM i3 Pi3HOI TeMIIOPAJbHOIO JOKAJII3alli€l0 CTOCOBHO MOMEHTa MOBJEHHS.

1) — What do you want here?

— I live here.

— Haven't seen you around.

— I've been in Cape Town for several years (F. Abrahams).

Y paHOMy IpHUKJIAJI MOMEHT MOBJIEHHs CIIBIAJAE 3 IOHATTAM (TelepillHbOr0 Yacy», MUC/JIeHHEBUM
«3apas» MOBIA, MO/ POSKPUBAEThCA pedeHHAME haven’t seem you around; I've been in Cape Town
for several years i Mae cBoel MeTOW Tepenady iHpopMalii MO0 MUHYJIOTO KOMyHikaHTiB. OpHak
BUKOPHCTaHHA y BHUCJAOBIeHHAX dacoBuXx (opm the Present Perfect Tense i3 mapkepowm, miecaoBom
«to have» y remepintHbOMy 4aci, CBIIYUTH MpPO MUC/IEHHEBUIl 3B’A30K MHUHYJNX TEMIOPAJbHUX MOl
i3 MHCJEHHEBUM IIPOCTOPOBO-TEMIIOPAJBHUM KOHCTPYKTOM MOBIA, 110 BIJIIOBiJae MOHATINAHIN KaTeropii
«3apas, y MaHUil MOMEHT, y LbOMY Micli IpocTopy Ta dacy». Takum YHHOM, y JaHill KOHCTPYKLIl
iecaoBo «to have» y remepimHboMy mpocTOMY daci € IeBHAM MapEepoM MeHTAJBHOIO MPOCTOPOBO-
TEMIIOPAILHON0 TOHATTA («3apas, TYT» KOMYHIKAHTIB. Mutyicrs camoi mopil poSKpUBAETHCA Uepes
Lprr‘I/II/I KOMIIOHEHT KOHCTpPYKIii — mienpurMerHur muuymaoro mii (Participle II).

) The final figure revealed that once all the people who could be accounted for had been
accounted for, in fact no one had been killed at all (D. Adams). ABrop HaBegeHOr0 MOBiOMJICHHSA
posragnae mopii, mpo Aki BiH iH(pOpPMY€ 3 1MO3UIT 1MeBHOI TOUKRM BiIpaXYHKY y MUHYJIOMY, IJIA AROT
Oyan arryanpHumu il «the final figure revealed», «all the people who could be accounted for»,
U1 HBOTO 16 | € MOMEHTOM MOBJEHH:, abo Toukow oraspy (viewpoint); mani mosa fine Takom mpo
MUHYJII TOJil, aje BOHH IepefyBaiu TOUI OTJALY, IO BiJNOBIA€ y TEMIOPAILHO-TIPOCTOPOBIHl TI0-
IIMHI MEeHTAJbHOCTI MOBI IHOHATTIO «BIAMIHHICTBH Bl CBIJOMOTO IIOTOKA CAMOCHPHUHHATTA y cgepy
HA0yTOro JIOCBily, TOTO, IIO BiKe CTAJIOCH), Iie Bike He «3apasy i He «TyT», Ie — «TaMy, «TOJD.
Mapkep munyuol nepderrroi opmu, aiecioBo «to have» HaOysae (opmu MUHYJIOrO Hacy i iHAu-
KY€ 3BASOK 13 MEHTAJIbHO-IIPOCTOPOBUM HOHATTAM «TaM, TOAD», TO6TO BiH, sk i Aii «the final figure
revealed», «all the people who could be accounted for» Hasem®uTH 10 HBTO, TOMAI AR JiENPUEMETHUER
MUHYJI0] ;Li'l' (Participle II) poskpuBae camy crenudiry mepemytodoi mii.

3) When I come back all the formalities will have been completed (P. Wodehause). ¥ na-
HoMy mpukJgajai jaiga «when I come back» mnosnauae Toury oraAmy, IO Mae eMiMICTHYHY CeMaH-
TURY OPOTHOBYBAHHSA, BiJi CBIOMOr0 TOTOKA CAMOCIPUIHATTA (MOMEHTY MOBJEHHS) MOMUPIOETHCA
y TeMIIOpPAJbHO-IIPOCTOPOBINl IIOMUHI MEHTAJbHOCTI MOBIA y cdepy KOHCTPYHOBAHHA Mail0yTHIX II0-
niit, mporunosyBanus; «all the formalities will have been completed» — 1e mporHosoBaHa MaiiGyTHA
nojiiA, 10 BIIIaJeHa BiJi MOMEHTY MOBJEHHA Ta BiJ TOUYKM BuUMipy. BukopucranHs TtemnepiimHboro
qacy y rosoBHomy pedenHi (when I come back) cBiguurb mpo Te, 10 MOBeIlb 3Millly€ peaJsbHICTb,
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Maii0yTHs TI0Jifl IPE3eHTYEThCS fAK peasbHA, TelepiliHsA; Maprep IHepgexTHocTi «to have» BimuBa-
€ThCA y MallOyTHbOMY daci, 10 MOKa3ye MpUHAJEHHICTH Beiel TMOMil M0 TJIOMWHA MaibyTHLOTO, i6-
IPUCHIBHUE MUHYJOTO 4Yacy CIIBBIJHOCHTLCA 3 3aBepIIeHICTIO, IepefyBaHHAM il

Takum 4nMHOM, HABeJEHUII BUIe aHAaJi3 CBiUYUTHL TPO Te, MO BCi MepPeKTHi Hero0BKeHi 4acoBi
(bopMHU aHTJINCLKOIO JIECA0BA CIIBBIIHOCATHCA caMe i3 XapaKTEePUCTUKOI YaCOBUX BIJHOCUH Mi# I10-
JiAMY, 3 ieHTU(IKAIIEI0 TEMIIOPAJbHOIO BB’ABKY Mi# MOMEHTOM MOBJEHHs Ta MOfisMH. Buxomsun
3 1LOI'0, MOiKHA 3POOMTH BHMCHOBOK, IO MepQEeRTHI IpaMaTHdHi Yach BiTHOCATHLCA 0 I'PaMaTHIHOI
KaTeropii uacy aHrIJIificbKOrO Ji€ca0Ba, NPUYOMY IOJ0B#EeHI Iep(eKTHI YacH, BRJIOUYAIOYU ACIEKTHY
XapaKTepUCTURY IPOLECYaJbHOCTI, PO3BUTRY, AMHAMIUHOCTI [ii, 3a BciMa IHIIMMU I'paMaTHUYHUMU I1a-
pamerpamu 30iralThCs 3 HEMOAOB#eHUMHU HepdekTHUME dacamu. CeMaHTHRA MePPEKTHUX YaciB MOske
OyTn ommcaHa AR pedepeHIlis YacoBUX BIJHOCHH Mi# MOMEHTOM MOBJIEHH:A, SRl BiNOBifae MeH-
TAJLHOMY TelepiliHbOMY, MUHYJOMYy a00 Mail0yTHbOMY KOMYHIKaHTa, Ta IOfi€l0, IO [JiA MOMEHTa
MOBJIEHHSl € aKTyaJbHOI0 i TOB’A3aHA 3 HHUM EIUHUM TEeMIIOPAJbHO-IIPOCTOPOBUM KOHTEKCTOM, aJe
y TOil ke camMWii Wac € Takow, IO iforo Bumepekae. ¥ (QYHRIIOHAJTLHOMY TNJaHi Tep(eKTHI dacu
€ OpraHisaTopamMu JAUCKYPCY.

Orie, MOsRHA TOBOPUTH TIPO HAABHICTH y AHMVIIHCHKOTO [i€CA0BA TpaMaTHIHOI YacoBOi KaTeropii
nepperTHOCTI, M0 Mae XapakTepHi ceMaHTUYHI Ta (popMaJbHi O3HAKU.
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THE CATEGORY OF PERFECTNESS OF THE ENGLISH VERB
The article deals with the definition of the category of perfectness of the English verb from the point of view of
the cognitive linguistics.
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